STANDARDEINSTELLUNGEN /
BARCODES DER EINGABETASTE BARCODE DER TASTE TAB

KU RZUBERSICHT STANDARDEINSTELLUNGEN
il

S ‘| “““ HH‘HH“H““HHM H HH “ ‘ H HHW ‘ ‘H
AL HINZUFUGEN DER TABULATORTASTE

N EINGABETASTE HINZUFUGEN
(Wagenriicklauf/Zeilenvorschub)

HINZUFUGEN DER TABULATORTASTE

Um die Tabulatortaste nach gescannten Daten hinzuzufiigen, scannen Sie
den unten stehenden Barcode.

http://www.zebra.com/L12208 Entnehmen Sie der Dokumentation
Produktleitfaden weitere Informationen.

Um eine Eingabetaste nach gescannten Daten hinzuzufiigen, scannen Sie
den unten stehenden Barcode.

@ HINZUFUGEN DER EINGABETASTE (WAGENRUCKLAUF/ZEILENVORSCHUB)

IM ARBEITSBEREICH AUFHANGEN / PLATZIEREN

SCANNERFUNKTIONEN DARSTELLUNGSMODUS BARCODE ZUM IGNORIEREN DER

FESTSTELLTASTE BEI USB-VERBINDUNG

USB — FESTSTELLTASTE IGNORIEREN (AKTIVIEREN)

*USB — FESTSTELLTASTE NICHT IGNORIEREN (DEAKTIVIEREN)

1 Lesefenster

2 Scanausloser
3LED

4 Signalgeber

SCHRITT 1: VERBINDEN MIT DER HOST-SCHNITTSTELLE SCHRITT 2: EINRICHTEN DER SCHNITTSTELLE (Host-Barcodes scannen)

USB USB
Scannen Sie EINEN der folgenden Barcodes

Das Schnittstellenkabel erkennt automatisch die Host-Schnittstelle und verwendet die
Standardeinstellung. Wenn die Standardeinstellung (*) nicht Ihren Erfordernissen entspricht, scannen Sie einen anderen

Barcode fiir den Host unten.

HINWEIS: Kabel konnen sich je nach
Konfiguration unterscheiden.

*USB-TASTATUR (HID) ” ||||||||”||H"Hl”l”l”“I“"“ IBM OPOS (IBM HANDHELD-USB mit AKTIVIERTEM VOLLSTANDIGEN SCAN)
IBM TABLETOP USB EINFACHE COM-PORT-EMULATION

IBM HANDHELD-USB

o))
f
=

SNAPI OHNE BILDERFASSUNG TOSHIBA TEC Host

RS-232 RS-232
Scannen Sie EINEN der folgenden Barcodes

Das Schnittstellenkabel erkennt automatisch die Host-Schnittstelle und verwendet die
Standardeinstellung. Wenn die Standardeinstellung (*) nicht lhren Erfordernissen entspricht, scannen Sie einen anderen
Barcode fiir den Host unten.

| | | ‘ | |”|||‘l‘"””l”l”””" |‘| NIXDORF RS-232 MODE B
*STANDARD RS-232

ICL RS-232

|‘||H”||H||”|”| |‘| 0POS/JPOS

NIXDORF RS-232 MODE A

Tastaturweiche Tastaturweiche
Scannen Sie einen der unten stehenden Barcodes

Die Auto-Host-Kabelerkennungsfunktion erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ
und verwendet die Standardeinstellung. Wenn die Standardeinstellung (*) nicht lIhren Erfordernissen entspricht,
scannen Sie den IBM PC/AT- und IBM PC-kompatiblen Barcode unten.

IBM AT-NOTEBOOK

KOMPATIBEL MIT IBM PC/AT und IBM-PC

IBM 46XX IBM 46XX
Scannen Sie EINEN der folgenden Barcodes

Die Auto-Host-Kabelerkennungsfunktion erkennt automatisch den Host-Schnittstellen-Typ,
es gibt jedoch keine Standardeinstellung. Scannen Sie einen der folgenden Barcodes, um den
entsprechenden Anschluss auszuwahlen.

NON-IBM SCANNER EMULATION (PORT 5B)
HAND-HELD SCANNER EMULATION (PORT 9B)

TABLE-TOP SCANNER EMULATION (PORT 17)

INFO ZU 123Scan2 DIENSTPROGRAMM-FUNKTIONEN

123Scan? ist ein einfach zu bedienendes, PC-basiertes - Geratekonfiguration - Zugriff auf Inventar-Erfassungsdaten h
Softwaretool, das eine schnelle und einfache - Elektronische Programmierung (USB-Kabel) - Aktualisieren der Firmware und Anzeige von
benutzerdefinierte Einrichtung eines Scanners - Programmierung von Barcodes Versionshinweisen _

iber einen Barcode oder ein USB-Kabel erméglicht. - Datenansicht — Scan-Protokoll - Remote-Verwaltung (Erzeugung eines SMS-Pakets)
Weitere Informationen (Anzeige der gescannten Barcodedaten)

finden Sie unter: http://www.zebra.com/123scan2.
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SCANNEN

Zielen

T~

012345

=M

012345

IM ARBEITSBEREICH
AUFHANGEN /
PLATZIEREN

UBERSTRECKEN VERMEIDEN
VERMEIDEN SIE STARKE

UBERDEHNUNGEN DES HANDGELENKS

BEDEUTUNG DER SIGNALGEBER LED-ANZEIGEN

Scannen im Handbetrieb

Bedeutung Signalgeberfolge

Bedeutung LED-Anzeige

Einschalten

Signalton: leise/mittel/laut

Scanner ist eingeschaltet und bereit zum Scannen, oder Scanner

. Aus
Barcode decodiert Kurzer, lauter Signalton hat keine Stromversorgung
Ubertragungsfehler aufgetreten; Daten werden 4 lange, leise Signalténe Barcode wurde decodiert Grin
ignoriert Ubertragungsfehler Rot

Parameter-Einstellung erfolgreich Signalton: laut/leise/laut/leise

Freihandbetrieb (Prasentations-) Scannen

Richtige Programmierungssequenz ausgefiihrt Signalton: laut/leise Scanner hat keine Stromversorgung Aus
Falsche Programmierungsequenz oder Signalton: leise/laut Scanner ist betriebsbereit Griin
.Cancel” -Barcode eingelesen _ ;
Barcode wurde decodiert Voriibergehend aus
Ubertragungsfehler Rot
Kontakt vor Ort:

FEHLERBEHEBUNG

Scanner nicht funktionsfahig Barcode wird nicht decodiert

Scanner muss so programmiert sein, dass er
den Barcode-Typ lesen kann.

Scanner hat keine Stromversorgung Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Systems.

Scanner nicht auf Barcodetyp programmiert

Uberpriifen Sie, ob das richtige Host-

Scanner ist deaktiviert

Schnittstellenkabel verwendet wird.

Barcode nicht lesbar

Barcode auf Fehler priifen; Test-Barcode
des entsprechenden Barcodetyps scannen.

Unzuldssiger Abstand zwischen Scanner und Barcode

Abstand zwischen Scanner und Barcode

Barcode wird decodiert, jedoch keine Dateniibertragung auf Host

verkleinern/vergréBern.

Scan-Daten falsch auf Host angezeigt

Barcodes fiir entsprechende Host-
Parameter scannen

Host-Schnittstelle ist nicht ordnungsgemal konfiguriert

Uberpriifen, ob alle Kabelverbindungen
fest angeschlossen sind

Barcodes fiir entsprechende Host-Parameter
scannen.

. Host-Schnittstelle ist nicht ordnungsgemal konfiguriert
Schnittstellenkabel lose 9sg g

RECHTLICHE INFORMATIONEN

© 2015 Symbol Technologies, Inc.

Zebra behilt sich das Recht vor, Anderungen an Produkten vorzunehmen, um Zuverlassigkeit, Funktion oder
Design zu verbessern.

Zebra tibernimmt keine Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der Anwendung oder Benutzung
jeglicher hier beschriebener Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt. Es wird keine Lizenz gewahrt, sei
es ausdriicklich oder implizit, durch Rechtsverwirkung oder auf andere Weise unter jeglichem Patentrecht oder
Patent, das jegliche Kombination, Systeme, Apparate, Maschinen, Materialien, Methoden oder Vorgénge, in
denen Zebra-Produkte verwendet werden kdnnen, abdeckt oder sich auf diese bezieht. Eine implizierte Lizenz
besteht ausschlieRlich fiir Gerate, Schaltkreise und Subsysteme, die in Zebra-Produkten enthalten sind.

Dieser Leitfaden gilt fiir die Modellnummer: LI2208. Alle Geréte von Zebra sind so konstruiert, dass sie
die Normen und Richtlinien der Lander erfiillen, in denen sie verkauft werden. AuBerdem werden

alle Gerdte entsprechend den Bestimmungen des Landes beschriftet. Ubersetzungen in die jeweilige
Landessprache sind auf der folgenden Website erhéltlich: http://www.zebra.com/support.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstorungen — FCC

Hinweis: Dieses Gerat wurde gepriift und erfiillt
Auf Erfiillung der B T e = =
FC FCC-Standards gepriift die Grenzwerte fiir ein digitales Geré&t der Klasse B, gemaR
FUR DIE VERWENDUNG ZU HAUSE ODER IM BURO

Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen angemessene Schutz vor Stérungen zu
gewdhrleisten, wenn das Gerét in einer bewohnten Umgebung eingesetzt wird. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern das Geréat
nicht gemaR der Bedienungsanleitung angeschlossen und eingesetzt wird, storend auf andere
Funkfrequenzen auswirken. Es kann keine Garantie gegeben werden, dass bei einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Sollte das Ger&t Stdrungen beim Radio- oder

TV-Empfang verursachen, die durch Aus- und Einschalten der Geréte erkannt werden kdnnen,
sollten die Storungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBBnahmen behoben werden:

Jegliche Anderungen an Geriten von Zebra, die nicht ausdriicklich von
Zebra genehmigt wurden, kdnnen dazu fiihren, dass die Gewahrleistung und die
Erlaubnis zum Betrieb fiir das Gerat erlischt.

Netzteil
Verwenden Sie NUR ein genehmigtes, UL-ZERTIFIZIERTES ITE-Netzteil (IEC/EN 60950-1, SELV) mit den

elektrischen Nennwerten: Ausgang 5V DC, min. 850 mA, mit einer maximalen Umgebungstemperatur von ArbeitsschutzempfehIungen

mindestens 40 °C. Bei Verwendung eines anderen Netzteils werden alle fiir das Gerat gewéhrten * Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne

Genehmigungen auBer Kraft gesetzt, und der Betrieb kann geféhrlich sein. e VergroBerung des Abstands zwischen Gerét und Empféanger

e . Ergonomische Empfehlungen » Anschluss des Geréts an eine andere Steckdose als die, an der
arantie

der Empfanger angeschlossen ist

Vorsicht: Um potenzielle Gesundheitsheschwerden am Arbeitsplatz zu vermeiden oder zu minimieren, e . X i i
Lassen Sie sich vom Héndler oder einem Radio-/Fernsehtechniker beraten.

Die vollsténdige Hardware-Produktgarantie von Zebra finden Sie unter: .
http://www.zebra.com/warranty. sollten die folgenden Empfehlungen beachtet werden. Wenden Sie sich an Ihren Gesundheits- und
Nur fiir Australien Sicherheitsheauftragten vor Ort, um sicherzustellen, dass Sie mit den Sicherheitsvorschriften lhres
Diese Garantie wird gewahrt von Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore
068895, Singapore. Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die nicht im Rahmen des australischen
Verbraucherrechts ausgeschlossen werden konnen .Sie haben Anspruch auf Ersatz oder Riickerstattung bei
schwerwiegenden Fehlern und auf Fehlerkorrektur bei sonstigen begriindeten vorhersehbaren Verlusten oder
Schéden. AuBerdem haben Sie Anspruch darauf, die Waren reparieren oder austauschen zu lassen, wenn sie
nicht von annehmbarer Qualitat sind und es sich bei dem Fehler nicht um einen schwerwiegenden Fehler handelt.
Die vorstehende beschrénkte Garantie von Zebra Australia gilt zusétzlich zu Rechten und Abhilfemdglichkeiten, die
Sie im Rahmen des australischen Verbraucherrechts mdglicherweise haben . Bei Fragen rufen Sie bitte Zebra
Australia unter der Nummer +65 6858 0722 an. Besuchen Sie unsere Website:

http://www.zebra.com/ fiir die aktuelleste Version der Garantiebedingungen.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstérungen — Kanada
Dieses digitale Gerit der Klasse B effiillt die Richtlinien der kanadischen Norm ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Unternehmens vertraut sind, die dem Schutz von Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.
*\Vermeiden Sie einseitige, sich standig wiederholende Bewegungen
* Achten Sie auf eine geeignete Kdrperhaltung

Verringern oder vermeiden Sie groBe Kraftanstrengungen

C€ Z eichen, Européischer Wirtschaftsraum (EWR)
* Halten Sie Gegensténde, die haufig verwendet werden, in greifbarer Néhe

* Passen Sie die Arbeitshéhe der KorpergroRe und der Art der Arbeit an I(anformitiitserklé'rung

* Stellen Sie Gegensténde schwingungsfrei auf Zebra erklart hiermit, dass dieses Gerit allen anwendbaren

Richtlinien unter 2004/108/EC, 2006/95/EC und 2011/65/EU entspricht. Eine Konformitétserklarung
(Declaration of Conformity) kann unter folgender Adresse heruntergeladen werden:
http://www.zebra.com/doc

* Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck

Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst Ihres * Sehen Sie verstellbare Tische und Sitze vor

Unternehmens fiir technische oder Systemfragen. Dieser setzt sich bei Gerateproblemen mit dem weltweiten « Sehen Sie ausreichend Raum fiir K&rperbewegungen vor .
Zebra-Kundendienst unter folgender Website in Verbindung: P gung Andere Lénder

http://www.zebra.com/support. « Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld Japan (VCCI) - Voluntary Control Council for Interference
Die aktuelle Version dieses Handbuchs finden Sie unter: http://www.zebra.com/support. Klasse B ITE

* Optimieren Sie lhre Arbeitsablaufe

ﬁ EU-Richtlinie iiber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten O G . R R [ B S (VO C 1) oI IS < 2 5 2B
WAPEE T Y. S ORE e, KM A S L2 HIE L TR x T, SO T
YARTLE v YREMCEHL T s L, BEEELERITI LA HY T,
BRI e TIEL VIRV E L TR a b,

(WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment)

LED-Sicherheit der Klasse 1

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for ENTSPRICHT IEC 60825-1:2001 (Ed.1.2) und IEC 62471:2006 (Ed.1.0): EN 62471:2008

recycling. For information on how to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.
Bulgarish: 3a knueHTn ot EC: Cnep kpasi Ha NONe3HWst UM XWUBOT BCUYKM NpoaykTu Tpsibea aa ce
BpbLUAT Ha Zebra 3a peumnknupaHe. 3a UHOPMaLMsS OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTH, Monst

Warnung fiir Klasse B ITE — Korea

oTuaete Ha aapec: http://www.zebra.com/weee. N EE AL E XU 2

Cestina: Pro zakazniky z EU: VSechny produkty je nutne po skoneeni jejich Zivotnosti vratit B2 J|J| 0| D12l B E(B2)ez MXIINESES
spol.eenostl Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: OIEE gasA7]D]) S IJI2A =2 A ARSIE 22 2
http://www.zebra.com/weee. LED-Produkt DER KLASSE 1 oo el phaiaiale
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. OZ otH, 2E XA AFEE 2= USLICH
Laes oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/ weee. LE D y KLASS E 1

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum A

Recycling an Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten AP PARE I L A LE D D E C LASS E 1 Ukraine

finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.

EAMnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a TTpoiévTa, oTo TEAOG TNG SIGPKEIaG (WG TOUG, TTPETTEI VA
emoTpEPovTal 0TV Zebra yia avakUKAwaon. Mo TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
ETTIOTPOPN) EVOG TTPOIOVTOG, £TTIOKEPOEITE TN dielBuvon http://www.zebra.com/weee oT1o AladikTuo.
Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun
aadressi: http://www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al
final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre como
devolver un producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre

LED Output
Dieses Gerét enthélt zwei LEDs zur Beleuchtung und zum Zielen.
Zielen/Beleuchtung:

Optischer Output: 0,87 mW
Impulsdauer: dauerhaft

[ane ObnagHaHHABianoBiaae BUMoram TexHiuHoro pernamenty Nr1057, Nr. 2008 Ha 0BmeKeHHA Wwoao
BMKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx PeYOBUH B @NIeKTPUYHMNX Ta eNeKTPOHHMUX NPUCTPOAX.

China RoHS

Diese Tabelle wurde erstellt, um dem Gesetz China RoHS zu entsprechen.

retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, Emittierte Wellenl&nge: 590 bis 650 nm

consultez : http://www.zebra.com/weee. BEMR ‘50
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita . X R L u
devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita Mit bestimmten optischen Instrumenten (zum Beispiel Lupen, -

di restituzione, visitare il seguente sito Web: http://www.zebra.com /weee. VergréBerungsglédsern oder Mikroskopen) in das Licht der LEDs zu schauen, B TR A X B | NINE | BIREE | ZIRIFEEE
Latviesu: ES Klientiem: visi produkti péc to kalposanas miza beigam ir janogada atpaka| Zebra kann zu Schaden am Auge fiihren. (Teile) (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VD))| (PBB) (PBDE)
otrreizéjai parstradei. Lai iegttu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: LR

http://www.zebra.com/weee. . . . . . (Metallische Teile) X % © o o 0
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati graZinti Vorsicht: Die Verwendung von Bedienelementen, die Veranderung von

utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: Einstellungen oder die Durchfiihrung von Prozeduren, die hier nicht ‘*EE?’@*;'* Modul X 0 o o) le) le)
http://www.zebra.com/weee. ) ) i ) erwihnt sind, konnen dazu fiihren, dass Personen geféhrlichen Strahlen von (Leiterplatten-Module)

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni B340 K% R 40 4B 14

Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos tudnivalokért den LEDs ausgesetzt werden. (Kabel und Kabelbaugruppen) o o 0o o o o
latogasson el a http://www.zebra.com/weee weboldalra. HERFNEE & R

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu LED-Licht wird von folgenden (Kunst;to?f- u;d Polymerteile) (6] O O (0] (@] (6]
jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna |-prodott, Blenden ausgestrahlt: Y

jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee. KEF A

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar (Optik und optische Komponenten) X o o o o o
Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor s

meer informatie over het terugzenden van producten. (Akkus) 0 o) 0 0 0 0
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nale;y zwréciae do

firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj* sié na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra
para reciclagem. Para obter informagoes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie
returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti

RFAGIRIBSI/T 11364 I ESRF.
0: RRIZBEYREZDBU A RM I PSS EHE 6B/T 26572 MEHREZRIUT.

X: RINZBEVREDEIZEHHE—HREM R RS E8EEB/T 26572 AEHREENK.
(N ATFE LAY, IRIBSEFRIERX ERFIT “X” WEARERFTH—SRA. )

This table was created to comply with China RoHS requirements.

http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra
za reciklazo. Za informacije o vraeilu izdelka obi$éite: http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi
Zebra-yhtiodn, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: Fér kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till
Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Turkge: AB Musterileri igin: Kullanim slresi dolan tiim Urinler geri dénlstirme igin Zebra'ya iade
edilmelidir. Urlinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi icin liitfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

WEEE-Konformitétserklarung — TURKEI
EEE Yénetmeli ine Uygundur

(3zEBRA

TECHNOLOGIES

Zebra Technologies Corporation

Lincolnshire, IL U.S.A.

Zebra und die Zebrakopf-Grafik sind eingetragene Marken von ZIH Corp.

Das Symbol-Logo ist eine eingetragene Marke von Symbol Technologies, Inc., einem
Unternehmen von Zebra Technologies.

© 2015 Symbol Technologies, Inc.
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